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Uwaga:

Przed pierwszym uruchomieniem, urzadzenie nalezy rozpakowac¢, usunaé
fole ochronng ze wszystkich powierzchni wewngtrznych 1 zewnetrznych. Umy¢
wszystkie powierzchnie wilgotng szmatka z dodatkiem delikatnego detergentu i
wytrze¢ do sucha. Sprawdzi¢ czy na powierzchniach urzadzenia nie znajdujg si¢
pozostatos$ci opakowania oraz czy powierzchnia nie jest zabrudzona. W trakcie
mycia komory nalezy, zachowaé szczegdlng ostrozno$¢ aby nie uszkodzi¢ ele-
mentow hydrauliki tj. wezyki, mocowanie dyszy.

Uwaga:
Tylko osoba majgca uprawnienia moze dokonac¢ podigczenia bramy do sieci

elektrycznej.
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1. Przeznaczenie

Brama przeznaczona jest do odkazania/dezynfekcji wozkow sklepowych za
pomocg specjalistycznego ptynu dezynfekcyjnego..

2.  Opis techniczny

Brama wykonana jest z wysokogatunkowych stali kwasoodpornych. W
komorze bramy w jej centralnej czesci, zamontowana jest dysza, ktéra
réwnomiernie rozprasza pltyn dezynfekujacy na woézek sklepowy. Na tablicy
sterowniczej znajduje si¢ przycisk start, ktory uruchamia tryb dezynfekcji oraz
przycisk stop, ktory zatrzymuje proces dezynfekcji w dowolnym momencie.
Pod przyciskiem start 1 stop, znajduje si¢ przycisk E-stop od wylacznika
awaryjnego, ktory natychmiastowo wytacza urzadzenia. Przycisk E-stop
blokowany jest za pomoca klucza. Na tablicy sterowniczej znajduje si¢ lampka
sygnalizacyjna  koloru czerwonego, ktora sygnalizuje roztadowanie
akumulatora.

Z prawego boku urzadzenia znajduje si¢ wyjsScie przewodu zasilajacego,
zakonczonego wtyczkg. Brama posiada cztery kota jezdne wyposazone w
hamulec 1 gumowe kota. Na wyposazeniu bramy znajdujg si¢ dwa podjazdy z
prowadnicami, ktore utatwiajg wjazd i wyjazd wozkow do komory i z komory
dezynfekujacej. Podjazdy wykonane sg z antyposlizgowej aluminiowej blachy i
sa demontowane na czas transportu. Wjazd 1 wyjazd z bramy wyposazony jest w
kurtyny PCV.

W bocznej czesci konstrukeji bramy, za drzwiczkami dolnymi, znajduje si¢
przestrzen na pojemnik z ptynem do dezynfekcji. Za drzwiczkami gornymi
znajduje si¢ instalacja elektryczna i hydrauliczna urzadzenia.

Wewnatrz komory bramy znajduje si¢ demontowana perforowana podtoga po
ktorej poruszajg si¢ wozki. Ponizej podtogi znajduje si¢ szczelna podstawa
komory w ktoérej gromadzi si¢ pozostatos¢ ptynu do dezynfekcji. Do usunigcia
ptynu z podstawy stuzy zawor kulowy G1/2.

* Brama do dezynfekcji na fotokomodrke (opcjonalnie), posiada dodatkowo na
wyposazeniu dwie fotokomorki na podczerwien. Podczas wjazdu wodzka
sklepowego, brama zalacza automatycznie tryb dezynfekc;ji.



Dokumentacja Techniczno — Ruchowa Brama do dezynfekcji 000.BDD-1

3.  Charakterystyka techniczna

Tabela nr 1. Charakterystyka techniczna.

Dane techniczne 000.BDD-1
Szerokos¢ 1300 mm
Glebokos$¢ bez najazdow 600 mm
Glebokos$¢ z najazdami 1710 mm
Wysokos¢ 1300 mm
Moc znamionowa 90 W
Napigcie znamionowe i rodzaj pradu | 230V ~ 50-60Hz
Stopien ochrony IP 65
Masa 100 kg
Zuzycie $srodka dezynfekujacego 0,5 dm*/min.
Tryb pracy Na zewnatrz
Akumulator typ VP-65-12 AGM 12V 65Ah
Wymiary wjazdu komory Szerokosc 800 mm
Wysoko$¢ 1100 mm
Spust nagromadzonego ptynu z
G1/2
podstawy komory
Czynnik dezynfekujacy ptyn
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4. Instalowanie.

Brame ustawi¢ w miejscu dla niej przeznaczonym, na rdwnej wypoziomowanej
powierzchni. Zablokowaé¢ wszystkie zestawy jezdne. Rozstawi¢ i zamontowaé
podjazdy z obu stron bramy.

Brama wyposazona jest w zasilanie akumulatorowe z sterownikiem
przetaczajacym automatycznie zasilanie z sieci 230V nal2V z akumulatora w
przypadku braku 230V. Jezeli na tablicy sterowniczej bedzie pulsowata
lampka sygnalizacyjna koloru czerwonego nalezy sprawdzi¢ poziom napigcia
na wysSwietlaczu tadowarki jak jest wiekszy niz 12,5V nalezy ten stan
zresetowaé przez 10 sekund przyciskajac przycisk STOP.  Swiecenie ciagle
sygnalizuje poziom ponizej 12V (rysunek 1.), oznacza to ze nalezy podtgczyc
bram¢ do sieci elektrycznej 230V aby natadowac¢ automatycznie akumulator.
Akumulator jest tadowany automatycznie, cykl tadowania odbywa si¢ na 6

cyklu.
+ —
s

Rys. I Lampka sygnalizujgca roztadowanie akumulatora.

Gniazdo instalacji zasilajacej musi posiada¢ zabezpieczenie przed porazeniem
pradem elektrycznym np. AI30 mA 25A 1 wlacznik instalacyjny S301B 10 A,
gniazdo musi posiada¢ aktualne badania przeciwporazeniowe, a instalacja
pomiar rezystancji izolacji.

Gniazdo przylaczeniowe musi posiada¢ wazne pomiary skutecznosci
ochrony od porazen elektrycznych.
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Jezeli przewod przylaczeniowy ulegnie uszkodzeniu , to powinien on by¢
wymieniony u wytworcy lub w specjalistycznym zakladzie naprawczym

albo przez wykwalifikowana osobe¢ w celu unikni¢cia zagrozenia.

Uwaga:

Podlaczenia bramy do instalacji elektrycznej musi dokonac¢ osoba posiadajaca
aktualne uprawnienia ,,E”.

5.

Wskazowki bezpieczenstwa pracy

W celu uniknigcia mozliwosci powstania wypadku obstugi lub porazenia

pradem elektrycznym z powodu nieumiejetnego obstugiwania bramy do
dezynfekcji nalezy:

zaznajomi¢ obstuge z zasadami prawidlowej eksploatacji bramy na
podstawie niniejszej dokumentacji techniczno ruchowej,

zaznajomi¢ obstuge z podstawowymi przepisami eksploatacji urzadzen
elektrycznych, z zasadami bezpiecznej pracy oraz z zasadami udzielania
pierwsze] pomocy w nagtych wypadkach,

zaznajomi¢ obsluge z zagrozeniami 1 warunkami bezpieczenstwa
stosowanych ptynow do dezynfekcji na podstawie ich kart charakterystyki.
UWAGA: Plyny do dezynfekcji na bazie alkoholu sg to wysoce tatwopalne
ciecze 1 1ich pary. Nalezy przechowywa¢ je z dala od zrodet
ciepta/iskrzenia/otwartego ognia/goracych powierzchni. Palenie wzbronione.
Po uzyciu przechowywaé¢ w szczelnie zamknigtym pojemniku. Obstuge
nalezy wyposazy¢ w srodki ochrony osobistej (tkj. maski, okulary ochronne,
odziez ochronng) zgodnie z kartg charakterystyki danego ptynu do
dezynfekcji.

zwraca¢ szczegOlng uwage na to, aby ostony elementow elektrycznych
bedace pod napigciem byty zawsze zatozone 1 zamocowane,

przed przystgpieniem do obstugi codziennej, konserwacji lub naprawy
bezwarunkowo odtaczy¢ brame  od sieci elektrycznej wylacznikiem
gltownym 1 wyjacé wtyczke z gniazda,

nie przystgpowa¢ do pracy na urzadzeniu w przypadku stwierdzenia
uszkodzenia lub zauwazenia nieprawidtowego dziatania urzadzenia.
UWAGA: Jesli podczas obslugi codziennej zauwazono: uszkodzenie
panelu sterujacego, uszkodzenie elementu natryskowego, uszkodzenie
przewodu zasilajacego lub jakiejkolwiek innej czeSci, nalezy
bezwzglednie wylaczy¢ urzadzenie z sieci elektrycznej i przeprowadzic¢
przeglad i konserwacje.

nie dopuszcza¢ do oblewania lub zmywania urzadzenia strumieniem
wody,



Dokumentacja Techniczno — Ruchowa Brama do dezynfekcji 000.BDD-1

7

e napraw urzadzenia powinien dokonywa¢ odpowiednio przeszkolony
pracownik,

e zaznajomi¢ obstuge ze bram¢ do dezynfekcji nalezy transportowac tylko i
wylacznie w pozycji pionowej. Zabronione jest przechylanie bramy,

e zapewni¢ Srednig roczng temperature 15°C przechowywania bramy po to aby
osiggna¢ maksymalny okres trwatos$ci akumulatora,

e po dlugim okresie nieuzytkowania bramy (po 6 miesigcach), sprawdzi¢
napiecie na zaciskach akumulatora. Jezeli napigcie spadlo ponizej 12,5 V
akumulator powinien zosta¢ natadowany.

e Zaznajomi¢ obstuge o zachowaniu bezpieczenstwa podczas ladowania
akumulatora czyli noszenie okularéw ochronnych, umieszczanie bramy do
tadowania z dala od zrddet ciepla/iskrzenia/otwartego ognia/gorgcych
powierzchni.

6. Instrukcja obslugi

Bram¢ ustawi¢ w miejscu dla niej przeznaczonym, na rownej
wypoziomowanej powierzchni.  Zablokowaé wszystkie zestawy jezdne.
Rozstawi¢ i zamontowac¢ podjazdy z obu stron bramy. W  przestrzeni  za
dolnymi drzwiczkami znajduje si¢ pojemnik 20 litrowy do ktorego nalezy
przela¢ pltyn dezynfekujacy a nastepnie nakrgci¢é na niego dodatkowa nakretke
z otworem na wezyk 1 otworem odpowietrzajacym. Wezyk musi siggac¢ dna
zbiornika. (rysunek 2.)

Rys.2
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UWAGA: Zwréci¢ szczegbdlng uwage aby do pojemnika 1 do ptynu nie dostat
si¢ brud, ktéry moze spowodowac zatkanie dyszy.

Na tablicy sterowniczej znajdujg si¢ przyciski STOP/START (rys.3).
Aby uruchomi¢ cykl dezynfekcji, nalezy wcisng¢ przycisk START. Aby
przerwac cykl dezynfekcji, nalezy wcisna¢ przycisk STOP. Po uruchomieniu
procesu dezynfekcji, proces ten bedzie trwal maksymalnie 10 minut, lecz w
kazdym dowolnym momencie mozna przerwaé ten proces wciskajgc przycisk

STOP.
STOP START

Rys.3

Na tablicy sterowniczej znajduje si¢ rowniez przycisk od wylgcznika
awaryjnego (rys. 4). W momencie stwierdzenia podczas uzytkowania,
nieprawidlowg prac¢ urzadzenia, nalezy go wcisngé co spowoduje wytaczenie
zasilania. Przycisk od wylacznika awaryjnego mozna odblokowaé po uzyciu
kluczyka, ktéry znajduje si¢ w zestawie bramy.

Rys. 4
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UWAGA:
Uzycie wylacznika awaryjnego spowoduje wylaczenie automatycznego
ladowania si¢ akumulatora. Aby przywréci¢ tryb automatycznego

ladowania akumulatora nalezy ustawi¢ na prostowniku tryb ladowania:
» TRYB 6”.

7. Instrukcja konserwacji i remontu

Obstuga codzienna wurzadzenia polega na usuni¢ciu zanieczyszczen
powstaltych w trakcie eksploatacji oraz umyciu ciepta woda z dodatkiem
srodkéw myjacych. Przy dokonywaniu remontdéw instalacji elektrycznej bramy
nalezy postugiwac si¢ schematem elektrycznym zamieszczonym w DTR lub
obudowie urzadzenia.

8. Pakowanie, ladowanie i transport

Brama pakowana jest w kaptur z folii, nast¢pnie calos¢ umieszczana jest
na palecie. Ladowanie na $rodki transportowe oraz przenoszenie POWINNO
odbywac¢ si¢ za pomoca odpowiednich urzadzen tylko 1 wylacznie w pozycji
pionowej. Zabrania si¢ przechylania bramy. Przewdz powinien odbywac sig
krytymi srodkami transportu. Brame nalezy, zabezpieczy¢ przed przesuwaniem,
przewracaniem, silnymi wstrzgsami oraz uszkodzeniami mechanicznymi.

UWAGA:

Przed pierwszym uruchomieniem, urzadzenie nalezy rozpakowac, usungé
fole ochronng ze wszystkich powierzchni wewnetrznych i zewnetrznych. Umy¢
wszystkie powierzchnie wilgotng szmatka z dodatkiem delikatnego detergentu i
wytrze¢ do sucha. Sprawdzi¢ czy na powierzchniach urzadzenia nie znajdujg si¢
pozostatos$ci opakowania i sprawdzi¢ czy powierzchnia nie jest zabrudzona.

W trakcie mycia komory nalezy, zachowac szczegdlng ostrozno$¢ aby nie
uszkodzi¢ elementow natryskowych.
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9. Schemat rozstrzelony i wykaz czesci zamiennych
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28" |Fotokomdrka 1 |Model YET609 IKRZ2)
27 |Rozdzielnica 250x350x150 T |fyp: 048 090 253515
26 | gczka bezpiecznikowa 2 |SFR4
25 |Zlgczka jednotorowa 1 |ZU0-10735
24 | Trzymacz 2 |KU-10
23 |Zasilacz 1 |KR-ZL1
272 |lampka zielona 1 L0 275006N 12V
21 |lampka zétta 1 |[027500YE 230V
20 |[ysza wiercona 1 |0B0000167326.00
19 |Lampka czerwona 1 | 9620SFR 24 OC
18 |Pompa wody 1 |SFOP1-010-035-21
17 | Tabliczka informacyjna £-sfop 1 |MZ22-XBK15, nr kat 167638
16 |Przycisk E-Stop (na klucz) 1 |MZ2-PVS/KOT 1R
15 |Przycisk wandaloodporny 2 MP0050
T | Zamek KP-AC-1491 2 |KP-AL-1691
B3 |Prostownik 1 (005 PRO 6506/4
17 |bniazdo IP 55 T |1241-10 AQUANT
11| Akumulator zelowy 1 |VP-65-12 AGM
10 |Nakretka kpl 1 108000016732000
9 |Kanister (290x259x386) 1 |ESTZ0L 800g UN/Y z nakretkq OIN 61
8 | Wezyk lll 1 |0B000016730005 (L= 1000 mm)
7 |Filfr 1 PS84
6 |Wezyk Il 1 10B000016730004 ( (=300 mm)
5 |Wezyk | 1 |0B000016730003 (L=1300 mm/
4 |/estaw jezdny z hamulcem 4 |KPE-POGES 80KT-HL
3 |Kurtyna krotka 8 |0BO00016730009
2 |Kurtyna dluga 8 |0BO00016730008
1 |Zawor kulowy z dzwignig NN 1 |KP1 12"
Poz |Nazwa czesci (zespotu) llosc szt. |Numer rusunku; normy; indeks

10. Uwagi koncowe

Producent zastrzega sobie prawo do zmian konstrukcyjnych wynikajacych z

postepu technicznego w zakresie parametroOw technicznych bramy do
dezynfekcji.
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11. Schemat instalacji elektrycznej
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12. Schemat instalacji elektrycznej z fotokomoérka
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WYKAZ PUNKTOW ZBIERANIA ZUZYTEGO SPRZETU

Operator punktu zbierania Wojewédztwo Miasto Adres punktu zbiérki
ARGO-FILM Lublin lubelskie Lublin 20-231 Lublin ul. Zadebie 62
ARGO-FILM L6dz lodzkie Lo6dz 90-272 Lo6dz ul. Wschodnia 29
ARGO-FILM Mtfawa mazowieckie Miawa 06-500 Mtawa ul. Sadowa 14
ARGO-FILM Nadarzyn mazowieckie Nadarzyn 05-830 Nadarzyn ul. Pruszkowska 23
ARGO-FILM Tarnow matopolskie Tarnéw 33-100 Tarnow ul. Fabryczna 7a
ARGO-FILM Wroctaw dolnoslaskie Wroctaw 52-015 Wroctaw  ul. Krakowska 180
Biosystem S.A. matopolskie Alwernia 32-566 Alwernia ul. Olszewskiego 25
ECO-CARS Sp. z 0.0. wielkopolskie Poznan 61-362 Poznan ul. Forteczna 14a
gﬁi};@i:ﬁg’:‘v Mazowiecki mazowieckie \?Vizsgtkliéw Mazo- 05-152 Czosnéw Czastkdéw Mazowiecki 158
Eza?_{'e?ﬁgcogbrycmy Od- lubelskie Erejg:xijc Fa- 22-169 Rejowiec Fabryczny  ul. Cementowa 20
EKO-PLUS Krakéw matopolskie Krakow 30-382 Krakow ul. Biskupinska 15
EKO-PLUS Staporkéw swictokrzyskie Staporkow Staporkow, ul. Staszica 9
Ekoren DKE dolnoslaskie Otfawa 55-200 Otawa  Godzikowice, ul. Stalowa 12
EKO-SORT Slaskie Bielsko-Biata 43-300 Bielsko-Biata ul. Katowicka 130
Elektroztom §laskie Slemien 34-323 Slemien 561
KARAT Elektro Recykling kujawsko-pomorskie | Lubicz 87-162 Lubicz ul. Torunska 64
KGHM Ecoren S.A. dolnoslaskie Rudna 59-305 Rynarcice, Rynarcice 38
LECH-MET dolnoslaskie Zmigrod 55-140 Zmigrod ul. Kosciuszki 9
MB Recykling $wietokrzyskie Piekoszow 26-065 Piekoszow ul. Czarnowska 56
MK-Tech Electrorecycling S.A. kujawsko-pomorskie | Bydgoszcz 85-880 Bydgoszcz, Ul. Torunska 304

P.P.H.U. POLBLUME Zbigniew

Miazga mazowieckie Gora Kalwaria 05-530 Gora Kalwaria, ul. Adamowicza 4
P.W. BOWI Slaskie Czgstochowa 42-202 Czestochowa ul. Ogrodowa 64A

1. 30-556 Krakéw ul. Drewniana 6
PHU EKOPARTNER matopolskie Krakow 2. Radzikowskiego 37,

3. Potanki 76-78
Przedsigbiorstwo Produkcyjno
Handlowo Ustugowe ABBA- kujawsko-pomorskie | Torun 87-100 Torun, ul. Kluczyki 17-21
EKOMED Sp. zo. 0.
PTH Technika Sp. z o0.0. $laskie Gliwice 44-102 Gliwice ul. Toszecka 2
SCU Slgskie Centrum Utylizacj $laskie Katowice 40-696 Katowice, ul. Asnyka 32
Serwisownia mazowieckie Warszawa 01-919 Warszawa ul. Wolczynska 133
Terra S.A. todrkic Tom_aSZ(_)W Ma- 97-209 Tomaszéw Mazowiecki, ul. Wysoka

zowiecki 61/65;

Terra S.A. mazowieckie \?virgglfiISk Mazo- 05-825 Grodzisk Mazowiecki, ul. Traugutta 42
WELTMAR $laskie Bielsko-Biata 43-300 Bielsko-Biata ul. Podwale 53a
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Prawidlowe usuwanie produktu
(zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do niego tek-
stach wskazuje, ze produktu po okresie uzytkowania lub po utracie cech uzyt-
kowych nie nalezy usuwa¢ z innymi odpadami. Aby unikng¢ szkodliwego
wplywu na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego
usuwania odpadow, prosimy o oddzielenie produktu od innego typu odpadow
oraz odpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego uzycia zasobow
materialnych jako statej praktyki.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca 1 sposobu bezpiecznego dla §ro-
dowiska recyklingu tego produktu, uzytkownicy w gospodarstwach domowych
powinni skontaktowa¢ si¢ z punktem sprzedazy detalicznej, w ktorej dokonali
zakupu produktu Iub organem wtadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac si¢ ze swoim dostawcg 1 spraw-
dzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwaé razem z innymi od-
padami komercjalnymi.

* OPAKOWANIE POWINNO BYC USUWANE ZGODNIE Z OBOWIA-
ZUJACYMI PRZEPISAMI




